T T T EEEERAR T O e T

ITALY

Fiore

Anleitungshandbuch

c E Klasse | - IP 65

LESEN SIE VOR DER INSTALLATION DES PROUKTS AUFMERKSAM DIESE ANLE|-
TUNGEN UND BEWAHREN SIE SIE FUR ZUKUNFTIGES NACHSCHLAGEN GUT AUF.
DIESES HANDBUCH IST AUFZUBEWAHREN UND BEI ABGABE DES GERATS AN DEN
NEUEN ANWENDER ZU UBERGEBEN.
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1. Nachrichten iiber die Sicherheit

Gehen Sie vor dem Gebrauch lhres Heizers wie folgt vor:

1.

2PN

Dieses Gerat darf ausschlieBlich fur den vorgesehenen Zweck verwendet werden. Der Herstel-
ler Ubernimmt keine Haftung, fir Schaden am Gerét, die durch unsachgeméBe Handhabung
entstanden sind.
Vergewissern Sie sich nach dem Auspacken des Produkts tber die Vollstandigkeit des Inhaits,
wéhrend Sie die Tabelle auf der letzten Seite zu Rat ziehen und tberprifen Sie, dass das Pro-
dukt keine Zeichen von Defekten, Beschadigungen oder unsachgemasser Behandlung au-
fweist.
Das Verpackungsmaterial ausserhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, da es eine
potentielle Gefahrenquelle darstelit.
Versichern Sie sich vor dem Anschliessen des Gerédts an das Stromnetz dartber, dass die
Spannung lhres Gerédts mit der auf dem Typenschild-Etikett des Geréts angegebenen tberein-
stimmt.
Es gilt, einige grundlegende Regeln fiir alle elektrischen Gerate zu befolgen, wenn Sie Ihren
Heizer verwenden:
Das Gerét nicht mit nassen Handen anfassen.
Das Gerét nicht mit blossen Flissen bedienen.
- Niemals am Speisekabel ziehen, um das Gerat von der Steckdose zu trennen; direkt am
Stecker ziehen.
- Das Gerit darf nicht von Kindern oder unfihigen Personen bedient werden.
Auf das Verwenden von uangebrachten Verlangerungen verzichten.
Fuhren Sie keine selbsténdigen Veranderungen am Gerét durch.
Die Verbindungen trocken halten.
Bei beschadigtem Speisekabel den Heizer nicht verwenden.
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn Sie es nicht verwenden.

2. Nachrichten iiber die Installation

Die Installation des Gerats ist von kompetentem und fachkundigem Personal, in Ubereinstimmung
mit der Vorschrift CEl 64-8 fur elektrische Anlagen vorzunehmen. Das Gerat kann mit dem Gummi-
kabel und dem mitgelieferten Stecker an das Stromnetz angeschlossen werden, falis das Modell dies
vorsieht, andernfails kann es direkt an das Stromnetz angeschlossenn werden. Im letzten Fall ist
stromaufwirts ein zweipoliger Schalter mit einer Offungsdistanz der Kontakte von
mindestens 3mm erforderlich.

Der Heizer darf ausschliesslich horizontal installiert werden, unter Verwendung des mit-
gelieferten Befestigungszubehors.

Lassen Sie einen Abstand von mindestens 40 cm zwischen dem hochsten Teil des Heizers und
der Decke, und 60 Zentimeter zwischen des Heizers und der Wand (Abb.1).

Vergewissern Sie sich darlber, dass der Heizer nicht zur Decke oder zu entziindbaren Stoffen
hin gerichtet ist

Vor dem Heizer einen Freiraum von mindestens einem Meter lassen.

Der Heizer muss auf einer Hohe von mindestens 180 cm installiert werden (Abb.1). Wird er
im Bad installiert, betragt die Mindesthohe 225 cm in den Zonen 1 e 2, wéhrend in der Zone
3 die Mindestdistanz vom Boden 180 cm betrdgt, unter Beriicksichtgung der Vorschriften
Jedes einzelnen Landes (CEI 64-8).

Das Gerét kann nicht direkt unter einer Steckdose betrieben werden.

Die Montage muss in so groBem Abstand von der Dusch -oder Badewanne erfolgen, dass der
Schalter des Gerétes von dort nicht erreichbar ist.
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. Das Gerdt muss nicht direkt in der Nahe von Bade -und Dusch -wannen sowie von
Schwimmbader montiert werden.

. Vergewissern Sie sich dartiber, dass keine Mdaglichkeit besteht, dass entziindbares Material in
Kontakt mit dem Heizer geré4t oder sich in dessen Nahe befindet.

. Das Geréat darf nicht an Orten installiert werden, an denen entziindliche Gase oder geféhrliche
Dampfe vorliegen kénnen.
. Das Gerat ist mit einem Sicherheitsgitter versehen, das die Lampe vor eventuellem Zusam-

menstoss mit grossen Fremdkorpern schutzen soll. Dieses Gitter nicht entfernen und das Gerét
nicht ohne es verwenden.

Die Heizung erzielt eine Distanz von zirka 3 Metern vor dem Gerét (Abb.1).

Das Hauptelement des Geréts ist die lineare Quarzlampe mit Tungsten-Verstrebungen in Halogen-
Ambiente. Die Verstrebung arbeitet bei einer Temperatur von zirka 2200° C. Die Quarzverkleidung
filtert das weisse Licht und lasst die heizenden Infrarot-Kurzwellentrahlen mit Wellenldnge von 1,2
Mikron durchdringen. Bereits wenige Sekunden nach dem Einschalten arbeitet das Gerat mit voller
Leistung.

3. Elektrische Installation

Die Produktpalette der Fiore umfasst Gerate mit 1200W oder1800W.

. Die fiir den privaten Gebrauch bestimmten Geréate verfiigen iber einen Einschalter und ein
flexibles Speisekabel mit Stecker. Das Kabel besteht aus Silikongummi (H05 RN-F).

. Umfassen Sie, vor dem Bedienen des Schalters, fest den Griff und vermeiden Sie es, die Met-
allteile zu berthren. )

. Die far den professionellen Gebrauch bestimmten Modelle (mit einem P in der Artikelnummer

gekennzeichnet) haben keinen Einschalter und kein Speisekabel. Sie sind somit von Fachper-
sonal an das Stromnetz anzuschliessen, unter Verwendung von Kabeln mit den o.a. Eigen-

schaften.

. Das Podukt zahlt zur Klasse | und IP65, dies ist der allgemein vorgesehene Schutzgrad fur
auch im Freien zu installierende Gerate.

. Fir einen Schutz gegen Staub und Wasser des Geréts, ist der Anschluss mindestens mit dem

System |P65, entsprechend der italienischen Vorschrift CEI 64-8 vorzunehmen.

4. Rufstellen

Die Produktpalette der Heizer Fiore wurde dazu ausgearbeitet, Aufstellungsflexibilitat zu bieten, Es

kann zwischen 3 Optionen gewéhit werden:

. Wandbefestigung mittels vorgesehener Halterung (768M). Vor dem Bohren der Wand
zur Befestigung der Dubel ist sich dariiber zu vergewissern, dass diese solide ist und dass
unter ihr keine elektrischen oder anderen Leitungen verlaufen. Die Bohrungsschablone mit
einem Klebeband an der Wand anbringen und an den gekennzeichneten Stellen punzieren
(siehe S.7). Mit einer Bohrerspitze von 5 mm, vier Locher in die Wand bohren und mit den
mitgelieferten Dlbeln die Halterung befestigen. Nun mit den vier mitgelieferten Schrauben
die beiden Omegahaken befestigen, wéhrend Sie das Aluminiumrohr auf der Geréaterickseite
dricken (Abb. 2).

. Deckenbefestigung mit Ketten (768S). Versichern Sie sich vor dem Bbhren dartiber, dass
die Stelle an der Decke, an der Sie beabsichtigen, das Gerat zu befestigen, solide ist. Befesti-
gen Sie die beiden mitgelieferten Dibel bei einer Distanz von 55 cm voneinander. Die
Omegahaken nun fest um das Aluminiumrohr befestigen, und darauf achten, dass die vom
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Gerat entfernteste Schraube sich innerhalb des letzten Kettenglieds befindet, wie in Abb. 3
gezeigt. Die Omegahaken miissen sich an den Rohrenden befinden, mit maximalem Abstand
voneinander, so dass hohe Stabilitat gewéhrleistet wird.

. Befestigung an Pfosten (768P). Das Gerat kann an einem Pfosten mit einem Durchmesser
von 20-50 mm befestigt werden. Zur Befestigung sind die mitgelieferte Halterung und die
Omegahaken zu verwenden (Abb. 4). Die Halterung ist an einem einzigen Pfosten oder an
zwei gegenilberliegenden anzubringen.

WICHTIG: Der Pfosten muss unbedingt stabil und fest sein. Vorzugshalber unseren Dreifuss ver-
wenden, der auf Anfrage geliefert wird. (Art. 002473). Die Flsse miissen so weit gedffnet sein, dass
die weisse Linie auf dem unteren Rohr das Gelenk der Fiisse erreicht. Besteht Sturzgefahr, die
Fusse des Dreifusses entsprechend am Boden befestigen.

WICHTIG: Sich dariiber vergewissern, dass das Speisekabel nicht in Kontakt mit dem Strahler des
Gerats gelangt, und dass es nicht in das Aktionsfeld des Leuchtflusses reicht. Das Kabel kann mit
Kunststoffspangen an der Rohre hinter dem Strahler des Geréts befestigt werden.

9. Gebrauch

. Das Gerat mittels des Schalters einschalten (fur die Modeile, die dies vorsehen).

. Sich daruber vergewissern, dass die Strahlen in die Richtung gehen, die man heizen mdchte.
Falls erforderlich, den Neigungswinkel andern durch Lockern der Schrauben der Omegahaken
und Einwirken auf den seitlichen Griff , wie in Abb. 5. Alle Anwender missen iber den Betrieb
und die Sicherheit des Geréts informiert sein. Die vorliegenden Anleitungen sind als Begug
aufzubewahren.

. Befindet sich niemand in dem zu heizenden Raum, ist das Gerdt auszuschalten und der
Stecker zu ziehen.

6. Wartuny

Der Heizer Fiore enthalt keine sich bewegenden Teile, somit ist die Wartung begrenzt. Es ist lediglich
zu prufen, dass sich kein Staub oder Schmutz auf der reflektierenden Parabel oder auf der Lampe
befindet, was zu Uberhitzung und Verkiirzung der Lebensdauer der Lampe fihren kénnte. Das Ge-
rat zur Reinigung leicht mit einem feuchten Tuch abreiben.

1. Ersatz der Lampen und der Silikonhalterungen

Die Lampe des Fiore ist robust, und wenn-man Vibrationen und Schidge vermeidet, betragt die Hal-
tedauer zirka 5000 Stunden. Beim Ersetzen der Lampe werden auch die Silikonhalterungen ersetzt,
die in_jedem Fall auszutauschen sind, bevor sie Zeichen von Verschleiss aufweisen. Wenden Sie sich
fur eventuelle Ersatz- oder Reparaturarbeiten ausschliesslich an zugelassene Mo-El-
Kundendienstzentren Vergewissernn Sie sich dariiber, dass es sich um Originalersatzteile handelt.
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